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CERTIFICADO SANITARIO INTERNACIONAL PARA EXPIORTACI\O DE PEIXES ORNAMENTAIS
PARA AS ILHAS MAURICIAS
VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF ORNAMENTAL FISHES TO THE MAURITIUS ISLANDS

Licenca de importacdao (nimero e data)/Import permit (date and number):

Numero de licenca CITES (em caso de espécies listadas por esta Convencao) /CITES Permit Number
(in case of species listed by this Conventation):

Pais exportador/Exporting country: PORTUGAL

Autoridade veterinaria do pais de origem/Veterinary authority of the country of origin:

Nome, endereco e nimero de aprovacao do(s) estabelecimento(s) de origem/Name, address and
approval number of the establishment(s) of origin:

Nome e endereco do expedidor/Name and address of consignor:
Nome e endereco do destinatario/Name and address of consignee:

Meio de transporte/Means of transport:

Identificacdo dos meios de transporte (avido, navio, vagao, veiculo rodoviario, ou outros)/
Identification of means of transport (airplane, vessel, wagon, road vehicle, or other):

Data de expedicao da remessa/Date of departure of consignment:

I — IDENTIFICAGAO DOS PEIXES ORNAMENTAIS/IDENTIFICATION OF THE ORNAMENTAL FISHES

Nome cientifico/ Nome comum/ Quantidade total/
Scientific name Common name Total quantity

Numero de embalagens/Number of packages:
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II — INFORMAGAO SANITARIA/HEALTH INFORMATION

O Veterinario Oficial abaixo assinado certifica que os animais acima referidos/The undersigned
Official Veterinarian certify that the above mentioned animals:

Estao livres de doencas de notificacao obrigatéria junto do OIE e de parasitas de origem humana
ou animal e foram exportados em condigoes estéreis/Are free from OIE notifiable diseases and parasites
of human or animal origin and have been dispatched in sterile conditions.

Sao provenientes de estabelecimentos aprovados que estdo sob controlo oficial/Come from
approved establishments which are under veterinary official control.

Durante os 15 dias antes da expedicdao os peixes desta remessa foram submetidos a quarentena
sob supervisao oficial/For 15 days the fishes in this consignment have undergone quarantine under oficial
supervision prior to dispatch.

NOTAS/NOTES

Apenas os peixes que estdao considerados na licenca de importacao a emitir podem ser objeto de
exportacao. Ha determinadas espécies de peixes que nao podem ser exportadas pelo que tem de
ser apresentada uma coépia da licenca de importagao/Only fish that are considered in the import licence
to be issued can be exported. Certain species of fish cannot be exported and therefore a copy of the import
licence is required.

Quando aplicavel, um documento CITES emitido pela autoridade competente do pais de origem
deve acompanhar a remessa de peixes vivos/If applicable, a CITES report certified by the competent
authority in the country of origin shall accompany the live fish consignment.
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